Zeichenerklarung
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home & living /I WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren

Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

c € Konformitatserkldrung. Mit diesem Symbol gekennzeichnete

XXL Solar-Lampion
Rund oder Schlauch

Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften

Bedienungsanleitung

Rund

Modell 9700-1011-101
Modell 9700-1011-301
Modell 9700-1011-104
Modell 9700-1011-123
Modell 9700-1011-111

Schlauch

Modell 9700-1012-101
Modell 9700-1012-301
Modell 9700-1012-104
Modell 9700-1012-123
Modell 9700-1012-111

Packungsinhalt

« 2 x XXL Solar-Lampion mit LED-Beleuchtung
« jeweils 1x 1,2V Akku, Typ HRO3 (AAA)

+ 1xBedienungsanleitung

Bitte stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme sicher,
dass das Produkt vollstandig und unbeschadigt ist.

Technische Daten
« GroBe der Lampions:
rund: @ ca. 30 cm
schlauchfdrmig: @ ca. 20 cm; L: ca. 80 cm
« rund: 1x warmweiBe LED je Solar Lampion
« schlauchformig: 1x Drahtlichterkette mit 15 warmweilen Mikro-LEDs
je Solar Lampion
« Gesamtlange der Drahtlichterkette (schlauchfdrmig): ca. 107,5 cm
- Abstand der LEDs: ca. 7,5 cm

Gesamtleistung:

rund: 1,2V = 0,06 W

schlauchformig: 1,2V == 0,02 W

Solarbetrieben mit aufladbarem NiMH 600 mAh Akku 1, 2V, Typ HR03 (AAA)
GroBe Solarpanel: ca. 5 x 5 cm

Leistung Solarpanel: 2 V 50 mA
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des Europdischen Wirtschaftsraums.

Mit diesem Symbol wird Gleichstrom gekennzeichnet.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Elektrogerdte gehdren der
Schutzklasse Ill an.

| P44 Geschiitzt gegen feste Fremdkarper > 1 mm, geschiitzt gegen
Spritzwasser.

E Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Ef Batterien diirfen nicht in den Hausmidill!

Es diirfen nur Batterien des Typs NiMH 600mAh Akku 1,2V,

Typ HRO3 (AAA) verwendet werden.

Sicherheitshinweise
Bitte bewahren Sie die Anleitung gut auf und geben Sie diese bei Weitergabe des
Artikels mit.

BestlmmungsgemaBe Verwendung
Der Artikel ist ausschlieBlich zur dekorativen Beleuchtung im AuBenbereich
geeignet.

« Der Artikel ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt.

« Dieser Artikel darf nicht von Kindern zum Spielen verwendet werden. Er kann aber
von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Artikels unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Bestimmungswidrige Verwendung
WARNUNG! Folgende Anwendungen sind bestimmungswidrig und somit
nicht zuldssig:
« Einsatzim gewerblichen Bereich

- Betrieb des Artikels in der Verpackung. Brandgefahr!
« Austausch der LEDs. Die LEDs sind nicht austauschbar.
« Betrieb des Artikels im beschadigten Zustand.

« Nutzung des Artikels als Spielzeug.

Restrisiken

/N WARNUNG! Verletzungsgefahr bei falschem Umgang mit Batterien
« Artikel nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen. Es besteht Gefahr der

Entladung und es kdnnen gefahrliche Dampfe entstehen.

- Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, schlieBen Sie sie nicht kurz und nehmen Sie die

Akkus nie auseinander. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr und es konnen
giftige Chemikalien austreten.

« Akkus aus dem Gerat entnehmen, wenn dieses fiir [angere Zeit nicht benutzt wird.
« Achten Sie bei Einlegen der Akkus auf die richtige Polung. Es kann anderenfalls zu

Verbrennungen und Austritt von giftigen Chemikalien kommen.

« Verbrauchte Akkus unverziiglich aus dem Gerdt entfernen. Ersetzen Sie diese nur

durch Akkus des Typs HRO3 (AAA), 1,2 V. Andere Akkutypen kénnen die
Elektronik schadigen und es kann zu Verbrennungen kommen und giftige
Chemikalien konnen austreten.

- Setzen Sie den Akku keinen extremen Bedingungen aus, z. B. auf Heizkérpern

oder in direkter Sonneneinstrahlung! Es besteht erhdhte Auslaufgefahr!

« Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriefliissigkeit mit Haut, Augen und

Schleimhduten. Bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem
Wasser spiilen und umgehend einen Arzt aufsuchen.



/\ WARNUNG! Vergiftungsgefahr fiir Kinder beim Umgang mit Batterien.
- Halten Sie die Batterien von Kindern fern.
« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie verschluckt wurde.

Es besteht Vergiftungsgefahr!

Der Hersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden sind.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf.

Auspacken

« Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.

- Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Ist der
Artikel beschadigt, nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, sondern setzen sich
bitte mit unserem Service-Center in Verbindung.

- Entfernen Sie sorgféltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen es
umweltgerecht.

Anwendungshinweise
Auswahl des idealen Standortes
Wahlen Sie einen Standort im Aulenbereich mit voller, direkter Sonneneinstrahlung,

anwelchem das Solarmodul téglich mindestens 6 Stunden aufgeladen werden kann.

Mit Hilfe der gespeicherten Energie schaltet sich der Artikel bei Dammerung
automatisch ein. Bei Tageslicht schaltet sich der Artikel aus. Schattige Bereiche
beeintrachtigen die Aufladung des Akkus und verkiirzen die Betriebsdauer der
Beleuchtung. Nicht in unmittelbarer Nahe von starken Lichtquellen, wie StraBenla-
ternen aufstellen, da diese die automatische Abschaltung ausldsen.

Inbetriebnahme

1. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Oberflache des Solarmoduls.

2. Schalten Sie den ON/OFF-Schalter auf der Unterseite des Solarmoduls auf ,ON“
3. Entrollen Sie die Mikro-Drahtlichterkette..

4, Die Solar-Lampions entfalten sich selbst.

5. Hangen Sie den Solar-Lampion an einem geeigneten Ort auf.

Bitte beachten

« Vor Inbetriebnahme ca. 6 Stunden aufladen.

« Wenn sich die Lichterkette nach 6-stiindiger Aufladung nicht automatisch
einschaltet, fiihren Sie folgende Kontrolle durch:
Priifen Sie, ob ein einwandfreier Kontakt zwischen den Akkupolen und Klemmen
sichergestellt ist. Reinigen Sie gegebenenfalls die Akku- und Gerdtekontakte.

« Zum Offnen des Solarmoduls siehe "Akku ersetzen".

Aufbewahrung

Entfernen Sie den Akku aus dem Solar-Lampion, wenn Sie ihn zum Beispiel im
Winter nicht benutzen. Lagern Sie den Solar-Lampion an einem dunklen, trockenen
Ort. Nach langerer Lagerzeit kann es erforderlich sein, den Akku mehrfach zu laden
und zu entladen, um die volle Leistungsfahigkeit zu erlangen.

Akku ersetzen

Wenn die Lichterkette nach langerer Verwendung nicht mehr die volle Leuchtkraft

aufweist, sollte der Akku ersetzt werden.

1. Zum Ersetzen des Akkus schalten Sie den ON/OFF-Schalter auf,OFF".

2. Losen Sie die Schrauben an der Unterseite des Solarmoduls und entfernen Sie
diese. Entnehmen Sie den Akku und entsorgen Sie diesen wie im Kapitel
,Entsorgungshinweise" beschrieben.

3. Bitte nur Akkus des gleichen Typs verwenden. Andere Akkutypen kdnnen die
Elektronik schadigen und es kann zu Verbrennungen kommen und giftige
Chemikalien konnen austreten. Achten Sie beim Einlegen des Akkus auf die
richtige Polung gemaR der Bedruckung im Akkufach.

4. Setzen Sie das Unterteil des Solarmoduls wieder auf und verschrauben Sie dieses.
Achten Sie auf den richtigen/biindigen Sitz des Unterteils.

Wartung

- Ein Austausch von LEDs ist nicht mdglich.

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Reinigung
Reinigen Sie den Artikel nur mit einem trockenen Tuch.

Entsorgungshinweise
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Fiihren Sie den Artikel im Interesse des Umweltschutzes einer fachgerechten
Entsorgung zu.
Werfen Sie ihn nicht In den Hausmiill, sondern geben Sie ihn an einer Sammelstelle
fiir Elektroschrott ab.

)¢

Entfernen Sie vorher den Akku und entsorgen Sie diesen ordnungsgema@ an einer
Sammelstelle.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien, unabhdngig davon, ob sie
schadliche Substanzen enthalten *) oder nicht, zu einer Sammelstelle in ihrer Gemeinde
oder zu einem Einzelhandler zu bringen, damit sie umweltfreundlich entsorgt und
wertvolle Rohstoffe zuriickgewonnen werden kdnnen. Bei einer unsachgemafen
Entsorgung kdnnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsscha-
digende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. Geben Sie Batterien und
Akkus nur in entladenem Zustand ab. Batterien, die nicht dauerhaft im Gerét installiert
sind, miissen vor der Entsorgung separat entfernt und entsorgt werden. Verwenden Sie,
wenn mdglich, wiederaufladbare Batterien anstelle von Einwegbatterien.

*) markiert mit: Cd = Cadmium / Hg = Quecksilber / Pb = Blei

Sie haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerdt zerstrungsfrei zu trennen.

Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab,
um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand
oder einer Explosion fiihren.

Héndler von Elektroaltgeraten sind dazu verpflichtet, Elektroaltgerdte mit dhnlicher
Funktion des verkauften unentgeltlich zuriickzunehmen.

Des Weiteren besteht die Mdglichkeit, bis zu 3 Gerate eines Types unentgeltlich
abzugeben, sofern die AuBenmal3e eine Kantenlange von 25 cm nicht iiberschreiten.
Dies ist nicht vom Kauf eines Gerdtes abhangig.

Das Loschen etwaiger personenbezogener Daten liegt in eigener Verantwortung

Auch die Verpackungsmaterialien sind Rohstoffe!

Fiihren Sie diese deshalb dem Rohstoffkreislauf zu.

Uber Adressen und Offnungszeiten der Sammelstellen informiert Sie die drtliche
Verwaltung.

Importiert fiir:

Weles Brands GmbH

-ein Unternehmen der Weles Gruppe-
Gewerbeallee 15-19

45478 MULHEIM AN DER RUHR
GERMANY

service@weles.eu
www.gartenfreude24.de
WEE-Reg.-Nr. DE 28952484



